Application for confirmation for the title
Antrag fur die Bestatigung des Titels
Demande pour la confirmation du titre

World Champion / World Premior

Applied by WCF club / Beantragt von WCF Klub / Membership-number of WCF club / Mitgliedsnummer des
Appliqué par le club WCF WCF Klubs / Nombre d'adhésion de club WCF

Name of cat/ Name der Katze / Nom de chat Sex / Geschlecht / | Neuter / Kastrat | Born / geboren / né
Sexe / Neutre
MO FO |
Breed / Rasse / Race Color / Farbe / couleur Reg.No. pedigree / Stammbaum
Name of owner / Name des Besitzers / Membership of owner / Mitgliedschaft WCF cattery name / WCF
Nom de propriétaire des Besitzers / D'adhésion propriétaire Zwingername / Nom d’affixe WCF
0O WCF 0 other organization
Street / Stral3e / Rue City / Stadt / Ville Country / Land / Pays

ALL titles from CACIB onwards must be specified / Es mussen ALLE Titel ab CACIB angegeben werden / TOUS les titres a partir
de CACIB doivent étre précisés

Title Exhibition date Status: License no., Country Continent Name of the judge,

Titel Ausstellungs- Internat. Lizenznr, Land Kontinent Name des Richters,

Titre datum, date or WS ? numero, Pays Nom du juge
d’exposition licence

CACIB/CAPIB 1

CACIB/CAPIB 2

CACIB/CAPIB 3

CAGCIB/CAGPIB 1

CAGCIB/CAGPIB 2

CAGCIB/CAGPIB 3

CACE/CAPE 1

CACE/CAPE 2

CACE/CAPE 3

GCACE/GCAPE 1

GCACE/GCAPE 2

GCACE/GCAPE 3

CACM/CACP 1

CACM/CACP 2

CACM/CACP 3

We certify by our signature that the above data is true and correct and that all titles have been received according to the Show
Rules of WCF.

Wir bestétigen durch unsere Unterschrift, dass die obigen Angaben wahrheitsgetreu erfolgt sind und erklaren hiermit, dass alle
Bewertungen nach den Ausstellungsregeln der WCF erworben wurden.

Nous certifions par notre signature que les susdits renseignements donnés sont vrais et corrects et que tous les titres ont été recus
selon les Regles d’Exposition de la WCF.

Place, date signature stamp
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